வ்‌ ம்‌ ப , ஸ்ரீ: ப்‌ 
கூரத்தாழ்வான்‌ இளைய இருக்குமாரசான்‌ ஸ்ரீவேதவ்யாஸ்பட்டசென்றே பந்தும்‌ 
சீராமப்பிள்ளையின்‌ திருக்குமாரான வேதாசார்யபட்டர்‌ 


நன த ணி 


உ லட்‌. “அருளிச்செய்த ச்‌ 
கூமா ம ஷேோர்டசிஸ்‌ [,தர;த்ரம்‌.... 
ர: 7 - அ ்‌ எ ௱ வ்க்ட 
ஸ்திரக்கசாதனுடைய 0 ரராறுமையென்னுங்‌ குணத்தை வருணிக்கும்‌ 
பதன ச்லோகங்கள கொண்ட துதி, 
ஸ்ரீகாஞ்‌?ி. அண்ணங்கராசாரியர்‌ இயற்றிய உரையுடன்‌ கூடியது, 
தனியன்‌. 
ஊக ரனனிர்‌ சானி | 
்‌ ண ஈர்‌ வேர்‌ ராணி ॥ 
யச்‌ சக்ரே ரங்கிணெஸ்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ க்ஷமாஷோடரிநாமகம்‌, 
வேதவ்யாஸஸ்ய ததயம்‌ வேதாசார்யம்‌ தமாச்ரயே- 
ஸ்ரீரக்ககாதன்‌ விஷயமான ௯௲மாஷோடசிஸ்‌? காதர ததை யருளிக்செய்தவரும்‌: வேதவ்யாஸ்‌ 
பட்டருடைய 'இருக்குமாருமான வேதாசார்யபட்டனரைப்‌. பணிகன்மேனென்கை, 
சூதமாலிஷயமான கவோடகள்ளோகங்களையுடைப ஸ்சோதாமாசலால்‌ கஆதமாஷோடரி 
ஸ்ஃ்சாக்ர்மென்று இகற்குதி இருசாமமாயித்று, படடுச்ச ன க்‌ ்‌ 
எர ! என கன்ரி ளர்‌ எரிரானா எள ௭ எகர ஈர்‌ எ ணரா. 
ஆனரிடி கள்ளி ர எர எணாச்‌ ணர்‌ சோ எண? ॥ 
ஸ்ரீரங்கேச யயா கரோஷி ஜகதாம்‌ ஸ்ரூஷ்டிப்ரதிஷ்டாக்ஷயாத்‌ ல, 
அத்ராமுத்ர ச போகமக்ஷ்யஸுகம்‌ மோக்ஷஞ்ச தத்தததீருஷாம்‌, 
த்வத்ஸ்வாதத்தர்யா பாஸ்ய கள்டிதஜத்க்ஷேமா திஹ்ருதியா ஸ்வத: 
க்ஷாத்திஸ்‌ தே கருணு& விஜயதாம்‌' க்டேமாய ஹர்வாத்மதாம்‌. 
பநசங்கேச,! ஜகதாம்‌ ஸ்ருஷ்டி. ப்ர ஸ்சீரங்க சத 22/ வல்கங்காரினுடையட படைத்தல்‌ காதி 


தது ்‌ ஸ்ட. தல்‌ ுழித்தக்ளின்னுக்‌ காரியங்களையும்‌ இஹலோக 
திக்டா க்ஷயாக்‌. அத்ர போகத்‌ அமுத்ரி போகங்களையும்‌ ஆமூஷ்மிக பேசகங்களையும்‌ சைவல்‌ 
போகம்‌ ச. அதயும்‌ ஜோஷ்‌" மனர்தித்தையும்‌ பாமதானச்தத்கயம்‌ அல்லத 

கடட அந்த்‌ 2 ஜதட்டாரு ில்‌ ஸி ப்ப: முடையவர்களுச்ரு யாதாரு பொறு 
௪ தத்தத்‌ தருமை யயா கரோஷி மைக்‌ குணத்தில்‌ உண்டாக்கக்‌ மோ, அப்படம்‌ 
[து க்த்ர்யம்‌. அ ஸ்‌ ப்டடசாய முதிவ்‌. குடைய ஸ்வா த்‌ ்‌ யத்தைத்‌ 
(ஞா) தவத்ஸ்வாடக்தர்யம்‌ அயாஸ்ம அட்டக்‌ கடு த்தை அளைவிதிமாம்‌ இயர்‌ 
கல்பித ஜ௩த்‌ கோேஷமா ஸ்வத: அதி எங்ஸ்ன்னை பர்க்‌ தத்‌ கருணாகுணத்திற கத்‌ 
ட்‌ ,பதிகோயான  மேதவார்சது மெபொறுணமைக்‌ ஸஅணமானது 
ஹ்குத்யா ககுணாஸ்கீ தே க்ஷாந்தீடீஸர்‌ ஸுசாசேச சாருடையலும்‌ சேகமச்‌ சன்‌ பொருட்டு 

உாத்மகாம்‌ கஷுமாய விஜய தாம்‌.- நித்ய ஸ்ரீர்நித்ய மனிகளமாக விளக்குக, 
இதி! இத்தல ப 
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10. தித்யாநுஸந்தேய ஸ்தோத்ரமாலா 


ர அதி தம்‌ இடைவூறின்‌ மி முடிவசற்காகச்‌ செய்த மங்களாசாணமி து, 
அர்‌ ஈமஸ்கரியா வண்துகிர்மேேசங்களுள இது ஸ்‌ ஸ்ளப்படும்‌, இக்ச ஸ்துதி. முழுவதும்‌ 
நமை யென்குற ஒரு குணச்சைப்‌ பற்றியதே யாதலால்‌ அர்த ௬தமை தனக்3க இந்த 
. ஸ்ஸாமாயித்று, ஆ 

ஸகலஜகத்துச்களின்‌ ஸ்ராவ்டி-ஸ்திதி ஸம்தஹரரக்களைச்‌ செய்வதத்கும்‌ இம்மை 
மறுமையின்‌ பல்களை யனளிப்பதற்ளும்‌ காசனமால்‌ ஜகதி கோதமா ச்சை கிர்வஹியாரின்‌ ஐது 
எம்பெருமானுடைய க்நமாருணம்‌, அப்பெருமானுடைய கிரக கா ஸ்வாதந்தர்யமே தலை 
பெடூக்குமாகல்‌. ஜகத்துக்கு க்ஷமம்‌ அரிதாரும்‌; இர்ச க௯தமையான த அர்சு ஸ்வாதர்தரி 
யத்தைத்‌ உ தலையெடுக்கவொட்டாதுபடி. அமுக்கி, கரணருணதச்சையம்‌ கணை கொண்டு 
அவிவோபுருஷார்‌ த்தங்களிலை ருகயுடைய சே சர்களுக்கெள்லாம்‌ கவேண்டரவற்றை யளித்‌ 
அக்‌ காக்னெறதாயிற்று, இப்படிப்பட்ட கதமாகுணம்‌ ரழி கன்று வனக்‌ உலருக்கெல்‌ 
லாம்‌ சேமவைப்பாகவேணு மென்ருராயிற்று, 

சக்ந்ண த்இிற்கு க்நணாா வேண்டுமாம்‌ ஸ்‌ ருஸ்டி ண்ஹ்‌ ங்களா க கும்‌ நைக 
வேண்டிமோ வேள்னில்‌: வண்‌ ம்‌: $யேளகபத்யம்‌ அஜக்ரஹகார்யம்‌?' என்பர்‌ ஈம்‌ முதலிகள்‌, 
இதசன்னை பரிவைகண்டண்தவத்துல்‌ கணம்வர்த்தவர்த்தி நிதிலம்ச என்ற சலோகத்தில்‌ 
ஆழ்வான்‌. விரியவருளிச்‌ செய்தார்‌, காணகளேபாக்களை அரதிப்வ்ருத்இகளுக்கு 
ஹேதுவாக்க அரர்த்சப்பட்டுப்‌ போகாதபடி , ஒழிக்கவைக்கைதான்‌ ஸம்‌ ஹாாமாகையாலே 
அதுவும்‌ ௮துகாஹ கார்யமென்‌ திட்டு லாகாது சமா யிருக்கும்‌, 

அக்ஷூயளணாகம்‌ என்னு அபுசசாவ்ருத்திலகதணமான சைவல்யஸாகத்தைச்‌ சொல்லு 
றது; ஐச்வர்ய மக்ஷ£கதிம்‌ என்த விடத்திற்போக, குன்றாவது பாதத்தில்‌ அபாஸ்ய, 
அபோஹ்ய என்பன பாடபேதக்கள்‌ : பொருள்‌ ஒன்றே, கருணாஸ்கீ-- ச சிபுருஷணா 
சவுமாம்‌ பஹாுவ்ரீஹியாகவுமாம்‌, சுருணயும்‌ பொனுமையும்‌ கூடியே உலகுக்கு சேம 
மளிப்பன. ட்ப வெக ம்‌ ௪ (1) 


ஏரார்‌ என்னச்‌ எனி ணன்‌ ஈர்‌ ரர்‌ சிண [5 னன கொண ர்‌ எரிற; | 

ரா எரர்‌ என்ரிணிக்‌ எண்‌ ரா க என்‌ துணிரி க னாடி ஈக ப 
பாபாதாம்‌ ப்ர்தமோஸ்ம்யஹம்‌ பனந சேத்‌, சாண்தீரம்‌ ப்ரமாணம்‌ பரம்‌ 
ஸ்ரீரங்கேச ந வித்யதேத்ர விசயஸ்‌ ஸதீத்யேவ ?த ஸரக்ஷிணா?, 
ப்ருஷ்ட்வா தாததுநர மயோதிதமிதம்‌ ஸத்யேத கருஹ்யேத சேத்‌ 
ஸத்யம்ஹ்டுக்தமிதி கூமஸ்வ பகவத்‌ ஸர்வம்‌ ததஸ்மத்க்ருதம்‌. (௮) 

5ரங்கேச ! அஹம்‌ பாபாகாம்‌ ப்ர[தம : ஸ்ரீரகிகராகரே | அடியேன்‌ பாபிகளில்‌ தலைவளுக 

அன்மி. சாஸ்த்ரம்‌ பாம்‌ ப்ரமாணம்‌ வுள்ளாவன்‌ ; சாஷ்சாமானது பசம பரமாணமாச 


ட்ப குமாகில்‌ அடியேன்‌ மஹா பாயியென்பஇல்‌ ஸக்‌ 
பகதி கேத அறா கிட எதிரிப்‌. ண்‌ மில்லை ; தேவரீருக்கு. [விசாரிக்கும்படியாக] 


தே லாகுகிணை : ஸாந்தி ஏல, அதுகா ஸாக்ஷிகள்‌ இருக்கவே கன ருர்கள்‌ ; இப்போது 
தா்‌ டகுஷ்ட்க டீயா உதிதம்‌ இதம்‌ "ெவர்சணை வினவி அடியேன்‌ சொன்ன விது ஸதய 

கள்‌ ட அ] ்‌ ர. மாகக்‌ ்‌ கொள்ளப்படுமாகில்‌, எம்பெருமானே ! 
சி 0... க்கை ஃயத சேத்‌ ட னைப்‌, 1 இவணல்‌) உண்மை பேசப்பட்ட தன்றோ கென்று 


எதை | இதி அம்மைநீ இளைசயே. ரணமாசக்சொண்டு அடியேன்‌ செய்ச 
த குகமலை. " ஆர்சப்‌ பாவங்களை யெல்லாம்‌ பொறுத்தருள்க, 

சரட்‌ ய்தாதும்‌ போய்‌ சொல்லி யொளித்கிடாமல்‌ உளளது 

தகா துடைய பொறுகூமக்‌ 3 இஃக்காககாக 
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க்ட்மாஷோடசி ண்தோத்ரம்‌ :. . ்‌ ந 


பது இர்தச்லோகத் தினால்‌ காட்டப்பதிற து. ஸ்வாமி ! அடியேன்‌ பாவமே செய்து பாளி 
பாணவர்கசரில்‌ மு சல்வளுகு. எண்ணக்கூடியவளயிருக்கி?றன்‌ என்பதில்‌ எச்ச ஹமில்லை, 
சான சொல்லுடிறகிது பொய்யென்று இருவள்ளமாகல்‌ 2தவரீராளன்‌ எற்படுத்தப்பிட்டிள்ள 
ஸாக்திகளான சந்த ஸரிர்ய பூசபஞ்சுகாதிகளைக்‌ கட்டு உண்மை செனியவம்க்கும்‌ ; ன்‌ 
கனம்‌ கேட்டு அவர்களால்‌ அடியேனை , ஸ்த்யவாதியாகக்‌ திருவள்ளம்பற்ற கேர்க்சால்‌, 
ஸ்ச்யமென்கித வொரு குணமுடைய விவன்பக்களி3ல சாம்‌ நமை காட்டமவேண்டாவோ.. 
வென்று தேவரருக்கே இரக்கம்‌. பிறந்து தகும்‌ என்பது பாம சா்பரியம்‌, செய்கபாவன்‌ 
களை இலலைசெய்யாதே இசைக்கு பொருகின்‌ ற வடியேனை ஆகமைக 5 இலக்காக்குவதே 
த 5தியன்ருராயிற்று, (பூவதிசேத்‌ சாஸ்த்ரம்‌ ப்ரமாணம்‌ பரம்‌'! சான்பது பாதியம இபமா/கி 
மூனலும்‌ பின்னும்‌ அரவயிக்கும்‌, *3த? என்பது ப்ச்சமாபஹுவசாமாகவும்‌ கத்ஷ்ட் பயக 
வானமாகவும்‌ கொள்ளத்தகும்‌, ஸத்யே௩ என்றது ஸச்யத்வேர என்றபடி; தத்திவேர 
சான்றும்‌ பாட ாண்ம்‌, க்‌ ரசல்‌ னந்த ப) ய்‌ 


என்‌: எர ரர ! ஈரி ஈன: சானின்‌ எளி உ ராண ரர்‌ னி எ 
உர்‌ ஈர்‌ உள்ஷண்ற்‌ சா: ஈரி சர்‌ ர எளி ராண எ ச்‌ ர எர்னா. ॥5॥ 


திவதிஷூாந்தி கனு ரங்கராஜ! மஹதீ தஸ்யா; புஸ்‌ தோொஷிணே 
பாயாப்தம்‌ நஸுஸ்த 2 ஈதநக்குரம்‌ பாபம்‌ ததோ ; மாமகம்‌, 
லக்ஷ்யம்‌ நேதி ந மோக்துமர்ஹஸி யத; குத்ராமி தஇல்யோ மயா 
தாதீயஸ்‌ ஸஹிதீத்யதி பாபக்குத்‌ தததுநா லப்தம்து நோபேக்ஷ்யதாம்‌. 
ஹொங்கராஜ! தவத்‌ ௬ஷாந்தி ; மஹதீ ஸ்ரீரங்கசாசனே ! உன்னுடைய பொறுமைக்‌ ரூனா 
கலு. தஸ்யா: 'தோஷணே புந? மானது மிகவும்‌ பேரின ணத கெடக்க 
19 , ந்தம்‌ பாபம்‌ ந (3 ர வுணவுகொடுக்து) தருப்தி செய்கிக்கும்‌ 
ண்ட டப்ப அலைவு கள்‌ ௮9 1 பசல்ம்‌ அலல்‌, சே.தகர்க ளெல்லாரும்‌ 
பாரயாபதம்‌ ; இத, மாமகம பாபம்‌ ௬ செய்த பாவும்‌ வல்ல கன்று ; வ்ன பின்பு ஈானெரு 
விஷயம்‌ இதி மோக்தும்‌. ௩ அர்ஹஸி ; வனா செய்கு பாபம்‌ ௪ர்சுகாவைக்கென்று கிளைத்து 
ல்‌ டட உட... என்கின்‌ நி. உருபு க்சலாகாது; எ ினன்‌ ரல்‌, 
த: மயாதுல்ப: பாப க்குத்‌ த்ய; “னை 0 க லபக்‌ ௮ த யா 
்‌ | டி படட. என மள பமாத்து” பாமிஷ்டன்‌ வெிருருவன்‌ இவ 
குத்ராபி ௩ ஸித்யதி : தத்‌ அதுகாலப்தம்‌ வுலிைங்கும்‌ கேறமாட்டானன்‌ 8 ; திவால்‌ 
து ௩ உபேச்ஷ்யதாம்‌, இப்போதுகிடைத்த ஸி உபேக்ஷிக்கவேண்டா, 


ஸ்ரீரங்கராதரே 1! 1 தவரீர்‌ *ஒருவனாயும்‌ நின்னொெப்பாரொப்கிலா ஹஇானப்பாக 
எனும்‌, ஈதன்னெப்பாரிலலப்பன்ஈ என்றும்‌ காருண்ய சைர்த/யா இனித்‌ தப்ப 
ஊாக்ப்‌ போபடைக்‌ திருக்குமாபோலே அழு மயேனும்‌ பாபிகளில்‌ ஒபபத்றவன்ன்று பே 
கெழிதிருக் றன ; சலால்‌ என்னெருவனுடைய பாபன்க்ரச்‌ கொண்டுதான்‌ சேவரி 
டைல தமை வயிருரவுண்டு களிக்கமுடியும்‌, உலசத்திலுள்ள மதிஜெல்லாருடையவும்‌. * 
வண்கை? எக?தமாக இருகாலும்‌ அடியேனுடைய பாபன்களை அம்படி நிளைக்கலா 
கான: காஎணரகுவன்‌ சுவிர மற்று ஸமஸ்த சேதசர்களும்‌ செய்த பாபங்கள த்தையும்‌ மதவரி 
அடைக குகமைக்கு ஒருதுற்றுக்கு தற்ருவென்பது வாஸ்சுவகே, அடியேன்‌ பாபிகளில்‌ 
வலத கன ல்‌ எனது பாபக்களைச்‌ கொண்டே செவரிருடைய ௯௩மை வயிறு நிரப்பத்‌ 
த்கு மென்னுராயிதறு, ்‌ 

தயாசத்கத்தினுன்ள மயி திஷ்டதி துஷ்சிரூதாம்‌ ப்ரதாநே மிததோஷாகிதரார்‌ விதிக்‌ 
வதீ தவா5, அபாராதசதைபூர்ணகு ஈ்ஷி- கமலாகாந்ததயே ! கதம்‌ பவித்ரீ உ. என்றச்லோகம்‌ 
பெபரும்பானு விதையொ க்கும்‌. . 

! தவத்குதாகதி: பஹ 1! என்றது மஹதக்தான குகதியையுடையத என்றபடி ... (3) 
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12 ்‌ 2 தித்யாநுஸந்தேய ஸ்தோதீரமாலச்‌ 


ஐர்‌ எனிரி ஜர்‌ ர ண்‌: ண்‌ களன்‌ எரிக்‌ ள்‌ ர ! சர்‌ | 
ரள ஈ ரக்‌ ரீக 9 உண்க: ர்‌ எ ச்‌ எக ர்ர்ணளகர்‌ எண || 
புண்யம்‌ பாபமிதி த்வயம்கலு தயோ: பூர்வேண யத்‌ ஸாத்யதே 
தத்‌ த்வத்விஸ்ம்ருதிகாரகம்‌ த.நுப்ருதரம்‌ ரங்கேச ஸஞ்ஜாயதே, 
பாச்சாத்யஸ்ய து யத்‌ பலம்‌ ததிஹ்‌ தே துக்கச்சிதஸ்‌ ஸ்மாசகம்‌... 
தேதாதேந க்ருதம்‌ ததேவ சிசுநேத்யஸ்மதீக்ருதம்‌ க்ஷம்யதாம்‌. (4) 
ஹே ரங்கேச! புண்யம்‌ பாபம்‌ இதி ஸ்ரீரங்கராசனே | (உல௫ூல்‌) பூண்பென்றும்‌ பாவ 
மென்று பிரண்டுதானே யுன்னது ; அவ்விரண்டினணுன 
்‌ முந்தியதான புண்யச்தினுல்‌ பெறக்‌ கூடியது 
எாத்யதே தத்‌ தநுப்ருதாம்‌ தவத்‌ விஸ்‌ ஸம்பத்து; அது பணிதர்கணக்கு உண்ண மறக்கச்‌ 
கு ௧௮4 ..... செய்வதாக கின்றது; மதறையதான பாபத்தின்‌ 
ம்ருதி காரகம்‌ ஸம்ஜாயதே; பாச்சா ,,பணுகப்‌ பெறக்கூடிய அக்சா ,வமானது இவ்வுல 
கன்கண்‌ ஆர்த்திஹானான உன்னை (இடைவிடாத) 
அ] நினைக்கச்‌ செய்வதாகும்‌ : அதலால்‌ இகர்சப்‌ பையல்‌ 
சித: தே ஸ்மாகம்‌; தேக அகேஈ சிசுகா (ஈம்மை அஈவாதம்‌ நினைக்கச்‌ செய்யுமதாள]ி அந்தப்‌ 
ட்‌ படட உ டட. மாபத்தையே செய்து போர்தாளனன்று தருவுளளம்‌ 
தத்‌ ஏவ க்ருதம்‌ இதி அஸ்மத்க்குதம்‌ பத்தி யாம்‌ செய்த நினினை மெல்லாம்‌ குதமிக்கத்‌ 
கடும்யதாம்‌, தக்கது, 


த்வயம்‌ கலு; தயா: பூர்வேண யத்‌ 


யஸ்ல து.யத்‌ பலம்‌ தத்‌ இஹ க்கச்‌ 


தாம்‌ பாபம்‌ செய்தது மிகவும்‌ பொறுத்தமான தென்று ஒருசமத்காசமாசுப்‌ (பசு 
கிருரிதில்‌. உல்ல புண்யமென்றும்‌ பாபசிமன் று இரண்டேயுளளன., புண்யம்‌ ட 1சசய்‌ 
தால்‌ 'அதன்பலனசு ஸம்பத்‌ துக்களையுபலிக்க நேரும்‌; பாபஞ்செய்தால்‌ அதன்‌ பலணுகப்‌ 
பலவகைக்‌ கஷ்டங்களையநுபவிக்கம்கரும்‌, ஸம்பத்துக்களை யதஅபலிக்க சோர்தால்‌ பசுவானை 
ஸ்மரிக்க அலகாசமே யில்லையாகிறது ; கஷ்டங்களைய துபளிக்கும்‌ போதுதான்‌ ** பசுவா?ே! 
உனக்குக்‌ கண்ணில்லையா?1? என்று சொல்லிக்கொண்டாவசனு  பசவாரனச்சிர்திக்க சேர்‌. 


தாகறது, “றினா ர ர ண பூர்ல்புண்ப விபவவயயலப்தாண்‌ 
ஸம்பதோ விபத ஏவ விம்ருஷ்டா£.?? என்ற ரைஷதச்லொகம்‌ இதில்‌ இரண்டாவது பாதத்‌ 
இற்குச்சோ அ௮அஸக்தேயம்‌, சப்த ந ஸ்‌ ன்‌ (4) 
ரஸ்‌ ரா ரர்‌ எரி 3 ரவ்ம்‌ சி னர்‌ ! கரிகம்‌ எிள்‌ ஈசர்‌ | 
ஏர்‌ எரா ர காணகுர்ர்ண்‌ ஏர்‌ எனன எள சர ௭ சணா, ॥4॥ 
-புண்யம்‌ யத்‌ தவ பூஜதம்‌ பவதி செத்‌ தத்கர்த்துரிஷ்டே கீருதே 
தத்ண்யாதீ ரங்கபதே கருதப்ருதிக்ருதம்‌ ஸர்வேபி தத்‌ குர்வதே, 
பாபஞ்சேத்‌ அபராத ஏவ பவதஸ்‌ தத்கர்த்ருஸம்ரக்ஷணே 
்‌ கூராத்திஸ்‌ தே திருபாதிகா நிருபமா லக்ஷ்யேத தத்‌ க்ஷம்யதாம்‌, 0 
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ஷ்மாஷோடசின்தோ த்ரஸ்‌ 


ஹே ரங்கபதே ! புண்ய ம்‌(இதி) -யத்‌ 
தவ பூஜாம்‌ பவதி சேத்‌. தத்கர்த்து: 
இஷ்டே க்ருதே தத்‌ க்ருதப்ரதிக்குதம்‌ 
ஸ்யாத்‌, தத்‌ ஸர்வே அபி குர்வதே, 
பாபம்‌ சேத்‌ பவத ஈஅபராத: ஏவ; 
தத்கர்த்கு ஸம்ரககணே (ஸதி) தே 
க்ஷாந்தி : நிருபாதிகா ரிருபமா ல:்ஷ 

யேத; தத்‌ க்ஷம்யதாம்‌, 


13 


ப்ரீரங்கராதமண: புண்யமிமன்பது உன்னை வழிபாடு 
செய்வதாக மூடிகின்றமு, அர்சப்புண்ணியம்‌ செய்த 
வனுக்கு (8) இவ்டவஙித்தியைப்‌ பண்ணிக்க கொடுத்‌ 
சால்‌, செய்க. சன்றிக்குக்‌ சைம்மாறு செய்ததாகு 
பாத்த அன -அவ்ளிதமான காரியதிதை (உல௫ல்‌) 
எல்லாறாமே செய்கின்ளுர்கள்‌, உன்‌ விஷயத்தில்‌ அப 
சாதப்படுவ சென்பது யாதா, அதுவே பாபமெணப்‌' 
பம்ம ; அப்படிப்பட்ட பாபம்‌ செய்யுமவரை ர்க்ஷிக்கு 
ாளவில்‌ உண்ணுடைய பாறுமைக்ருணமானது உபா 
தியற்றதாகவும்‌ ஒப்பற்றதாகவும்‌ காணப்படும்‌ 7 
ஆகவே ககம்க் கருள்௭.௮. 


புண்யம்‌ செய்தவர்களை சகதிப்பதிற்‌ காட்டிலும்‌ பாபம்‌ செய்தவர்களை சதிப்‌ 2 


யுக்சமான தென்னு நிரூபிச்கிருரிதில்‌, 


ச்ச்ருதிஸ்‌ ஸ்ம்ருதிர்‌ மமைவான்‌ ஞா யஸ்‌ தாமுல்லங்கிய 


வர்த்ததே,; ஆஜ்ஞாச்சேதி மம தீரோஹீ' மத்பக்தோபி ஈவைகஷ்ணவ: * என்ன எம்பெருமான்‌ 

தானை சோதவாய்‌ இறர்தருளிச்‌ செய்தபடியே ச்௬௫ ஸ்மிருதி முதலானவற்றில்‌ விஇத்த 

படி. செய்கை புண்யமென்றும்‌, இவற்றில்‌ கறுக்க பட்ட வற்றச்‌ ன்‌. ஏறு பாபமென்றும்‌ 
பு 


உலசமறியும்‌, 
யஸ்‌ தத்ேதோஷ்காரகா ஈ 
யாகிற புண்யமானது பகவதாராழா 
ஆராதஇப்பதாகிற - புண்யததைச்‌ ப 


சவர்ணுச்ாமாசாரவதா பருோண பர? புமார்‌, விஈக்ணுா 
சாண்ற பிரமாணத்தின்படு வணாசாமாசாரங்களணோமி கூடியிருக்கை 
ரூபமென்றும்‌ செரிகிக்கப்பட்டது, அகவே அன்னை 
சய்பவர்களைய எம்பெருமான்‌ 


தீயதே பர்தா? நார்‌ 


ஸமாக்நிக்கிருனென்று 


மீதறினுல்‌ இது த்ருதப்ரதிக்ரு சமாயிற்று; அதாவது உபகாரம்‌ செய்தவர்களுக்கு பாரதியுப 


காரம்‌ செய்தபடியாயிஜ்‌று, 


யாவரிடத்திலும்‌ காண்பதொன்றாதலால்‌ இது 


செய்க ஈன்றிக்குக்‌ கைம்மாறு செய்கையாகிறவிது உலகில்‌ 


1] ம்பெருமானுக்‌ ஐ. ஐ சசற்றமாருமோ ர்திர்‌ 


ஹஹேதுகளிஷயிகாரம்‌ செய்வதே சன்ே ற்றமா தலால்‌ பசாதிகளையும்‌ ஈக்ஷித்துப்‌ பெருமை 
பெறப்‌ பார்க்கவேணுமே, அப்போதன்‌ ரோ க௩மாகுணத்தின்‌ வீறு விளங்கும்‌ என்று வித்ஞா 
பித்துத்‌ தம்பக்கலிலே கந௲மையயைக்‌ காட்டியருளாம்படி வேண்டிணராயிற்‌ று, 


7 
ட. *பவதிசேத்‌!' என்றது. -பவத்பேவ என்றபடி, உச்சைர்‌ ௧இர்‌ ஜக ஷித்யதி 
தர்மதச்‌ சேத?! | சம்பூராமாயணே ] ஈன்றலிடத்கிற்‌ போல. ்‌ 


॥ ள்‌ கண்ண எல்ளி ர கரி, எணாரிர என்‌ ஸிகா ஈட ரி ளிடு 


(ம) 


ரன்ணணிகண்‌ எரி ஜி: கரடு மார ஈம்‌ க: எர ஸிஉ ளி வி ணா ॥வு 
2 தீவித்ராணி கீருதாந்யகேந நிரயைர்‌ நாலம்‌ பூத; கல்பிதை; 
பாபாதாமிதி மத்தருதே தததிகாக்‌ கர்த்தும்‌ ப்ரவ்ருத்தேதே நவமி, ' 
தேப்யோப்யப்ய/திகாதி தாத்யஹறமபி க்ஷ்ஈதர; கரோமி கூணாத்‌ 
தத்‌ யத்தஸ்‌ தவ நிஷ்பல; கலு பவேத்‌ தத்‌ ?தக்ஷ்மைவ க்ஷமா,(6, 
(சக்கபதே 1) அசகக க்ருதாரி(பாபாரி) ்ரீரக்கராரனே ! இப்பையலினல்‌" செய்யப்பட்ட 


௩ நீவித்ராணி; பாபாகாம்‌ கல்பிதை : 
*ரயை : 5 அலம்‌-இதி மத்க்ருதே தததி 
காக்‌ கர்த்தும்‌ தீவயி பா£வ்ருத்மேத ஸதி 
ககஙத்ர : அஹம்‌ அபி ராத்‌ 
தேய்ய : அபி அப்யதிகாகி தாரி கரோமி, 
தத்‌ தவ யத ரிஷ்பவ : கலு பவேத்‌, 

பு தீத்‌ க்ஷமா ஏவ தே ௬ஷிமா, 


டார! (ங்களானவை ஸ்வல்பமசன வையில்‌ ; (அசலாக 
பாபக்களுக்காச வீதிப்‌ சப்பட்டிருக்கின்ற்‌ சாகு 
கள்‌ மபபோாதா என்று கருதி இடியேனுக்காக: உள்ள 
சாகங்களைச்சாட்டிலும்‌ அதிக சாகங்களோ ஸ்ருவ்படிக்கு 
நீ முயன்றால்‌ அதிபணாுன அடியேனும்‌ ஒருசொடிப்‌' 
பொழுதில்‌ முன்னிலும்‌ ௮இகமான பாபங்களை யே 
செய்திடுசேன்‌ | தகவே உன்னுடைய முபற்சி பய 
கற்றதாச வன்றோ ஆய்கிடிம்‌, தனபின்பு க்தமிப்பது 
தான்‌ உனக்குத்‌ தருதியானது, 
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14 ்‌ நிதியாநுளந்தேய ஸ்தோத்ரமாலா 


தம்முடைய பாவகங்கள்‌ ஸஅுளவுகிடர்துவை பென்பதையும்‌ ஒருசாளளவிலை ஒய்‌ 
இன்றனவல்ல என்பதையும்‌ ஒரு சமத்கா£மாகச்‌ சொல்லி இவற்றை ச்ஷரிப்பது தலி£ 
வேுவழியில்லை பென்‌ கருர்‌, பாபபலண்களை று விப்பதற்காக இப்போது ஸ்ருவ்டித்‌ 
இருக்கின்ற நாகங்கள்‌ போதாசிவன்‌று எண்ணி இன்னமும்‌ அடிமயேனுக்காசு சாகக்கள்ரு 
தேவரீர்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கப்‌ புருமனவில்‌ அடியேனும்‌ மேண்ரயோதும்‌. ஐயாது பரபன்களை ன 
வின்றிச்‌ செய்துகொண்டே! போருவேன்‌. தேவரீர்‌ நாகஸ்ஷ்ருடியிள்‌ வல்லவரா 1 அடியேன்‌ 
பாபஸ்ருஷ்டியில்‌ வல்லவனு ? என்று அராயுகளனில்‌ தேவரீருடைய வல்லா தாழ்ச்ததாகி 
அடியேனுடைய வல்லறையயே போண்ணா கிபறிறு இங்கி நிறிரும்‌. கவே தேவரீர்‌. விக 
மரகஸ்ருஷ்டியில்‌ முயல்வதனட * இப்பையல்‌ செய்கபாவங்களை ககமிப்ப்து ஈலம்‌? சான்று 
இருவுளளம்பற்றி நிற்றல்‌ தரும்‌ என்ளுராயிற்று, [மத்தருதே என்றது அவயயம்‌; என்‌ 
பொருட்டு என்றபடி, ] ப்‌ ர ம்‌ (8) 


எ்ார்ணான்ரிவிர்‌ எ வாக்‌ விக்‌ எந்‌ எளி ரா என்ன்‌ ! எானர்‌ எரி | 
கணனன ஈரக்‌ ஜரா எனன ஈரி கர்‌ எரி எரே சிட்‌ உ ணர்‌ ப 


ஸம்பூயாகிலபாதகைர்‌ பஹுவிதம்‌ ஸ்வம்‌ ஸ்வம்‌ பலம்‌ இயதாம்‌ 
ஸர்வம்‌ ஸஹ்யமிதம்‌ மம தீ வயி ஊரே ஜாகரத்யபி தராதரி, 
து:க்கார்‌ ராந்த மவேஷஷ்ய மாமிஹ ஐச துஷ்டாசயஸ்‌ திவத்குணாத்‌ 
க்ஷாத்தியாதீற்‌ ப்ரதி. துர்வசம்‌ யதி வதேத்‌ ணோடும்‌ ந தத்‌ சக்யதே. (8) 
மா! அகிலபாதகை : ஸம்பூய பஹு எம்பெருமானே! [சான்‌ செய்க) ஸசலபாபக்களும்‌ 
ஹி ச்‌ ஸ்‌ பே (ரீ ர ௪] 5 ப்‌ 
விதம்‌ ஸ்வம்ஸ்வம்‌ பலம்‌ தயதாம்‌, ஜன்௮ சேர்ச்து தாம்சாம்‌ கொடுக்கவேண்டி௰ பல 
ம்‌. இன்‌ பும்‌ 1 வகைப்பட்ட பலன்களைத்‌ தாராளமாகவே ிகொழிக்கட்‌ 
இத ன்‌ ர்‌ 2: மம்‌; இதையெல்லாம்‌ சாண ஸஹித்தயாக வண்‌ 
துஷ்ட ஆசமா ஜு: தீராதரி தீவபி- நம்‌, (அனலும்‌) இவ்வுலகில்‌ இர்ப்புத்தியுள்ள ஜன 
ஜாக்ரதி அபி மாம்‌ துக்க ஆக்ராந்தம்‌ சானணது, சச்த்களுன 8 ஜாகரூகளாக இருக்கவும்‌. 
இரவல்‌ ்‌ தி தழட சா்ன்ரினா | ரப்பலன் களான] அக்கக்களையஅபளிப்பவ 
ஸூ ்ஷ்ஸு த்தை ஆர்‌ ச்ச்‌ னுகக்‌ கண்டு பொனறுமைமுசலிய உணது திருக்குணகி 
குணுக்‌ டாதி துர்வசம்‌ வதேத்‌ யதி தத்‌ தனை, பற்றி சொல்கத்தகாத வார்த்தையைச்‌ சொல்லு 
ஸோரும்‌ ௩ 'சக்யதே. மால்‌ அனதான (அடியேணுல்‌) ஸஹிக்க முடியாகுது, 


பிரானே! அடியேன்‌ பலவகைப்‌ பட்ட பாவக்களை நிரலதிகமாகச்‌ செய்து போக்திருக்‌ 
றேணுதலால்‌ அவை யெல்லா மொண்றுகூடிப்‌ பலனளித்தே. தரவேண்டும்‌. பாபக்கள்‌ 
திரும்‌ பல்ன்‌ _ *க்கமமேயாதலால்‌ பலவகைப்பட்ட  அக்கும்கள்‌ அடியேனுக்கு சேர்ந்து நீர 
வேண்டும்‌, அவற்றை யுபளிக்க அடியேன்‌ இருய்கக கவொர்ண்ணுசமா? சுயத்‌ யத்‌ பவ்‌ 
யம்‌ பலது பகவக்‌/ பூர்வகர்மாநுருபமஈ எனறு சொல்லிக்‌ கொண்டு எனையும்‌ அ.துபவிக்க 
வேண்டியதே; தன்‌ சாய்‌ பொருத கொம்புண்டோ?!! என்றபடி எதுவும்‌ ஸஹ்யமேயாகும்‌; 
அணுல்‌ ஒன்றுமாத்திரமே அடிம்யணால்‌ ஸஹிக்க வொண்ணாகது; அது எது வள்னில; 
ஸர்வரச்ந்க னென்று பேர்‌ பெற்திருக்கின்‌றநரி ர௯தாநிக்ஷிதளுயிறாக்கச்‌ செய்தேயும்‌ அந்த 
ரச௯௩ண த்‌ இற்கு ரசானொருவன்‌ இலக்காகாமல்‌ பாபபலன்‌ களான அக்கக்களையே அனுப 
வித்துக்‌ கொண்டிருர்‌?கணுகில்‌ இது உன்னுனடடைய ௬கமா௫ ரூணங்களுக்கு அவதியமாகு 
மன்னோ? உலகில்‌ ரக்தராரிவேஷி ஜனங்கள்‌ பலவுண்டே ; கனத திருக்குணங்களின்மீது 
என்ன சூற்றங்குறை கூறலா மென்று தேடித்‌ இரிவார்‌ பலருண்டே; அப்படிப்பட்டிடதுர்‌ 
ஜனக்கள்‌, சான்‌ துக்காஅபவம்‌ செய்வதே காரணமாக உன்னுனடைய க்௲னமை முசலிய இருச்‌ 
குணக்களின்‌ மீது வாய்கொண்டு சொல்ல வொண்ணாத அவத்யத்தைக்‌ கூறுமே; அது 
தான்‌ அடிபேணுல்‌ ஸஹிக்கப்‌ போகாதது, ஆதலால்‌ - அஸஹ்யமான அர்த துக்கதிதை 
மாத்திரம்‌ உண்டுபண்ணுதொழிய வேணுூம்‌--என்று பிரார்த்திக்கும்‌ முகத்தினால்‌ (அடி. பன்‌ 
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ஈச 
க்ஷமாஷோடசி ஸ்தோத்ரம்‌ 15 
மீது தம முதலிய குணங்களை ப்ரகாரிக்கச்‌ செய்தருளி அடியேன்‌ செய்த பாவன்சளை 
யெல்லாம்‌ பொஜுத்தருளி உலகம்‌ புகழ ரிற்தவேணு &"' என்னு விண்ணப்பஞ்‌ செய்தா 
சாயிறீறு, ச ்‌ ்‌ த ்‌ ப்‌ 
ஸ்சதோதீா சதீகத்தில்‌ * அபூதபூர்வம்‌ மம பாவிகிம்‌ வா * என்றெ ச்லோகத்தைத்‌ 
தழுவி அருளிச்ளசெய்ககாயிற்று இர்சு ச்லோகம்‌, இது ஜன்மத்திற்‌ செல்சகுவை, செய்ய 
வேண மென்று ஸங்கல்பித் இருப்பவை, ஐம்மாக்காங்களிற்‌ செய்தவை, * த்விஷ்க்த? பாப 
க்ருத்யாம்‌ * என்ேேபடியே ௮ல்‌ பிளக்தேறிட்டவை புூதலான எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ 
நினைத்து அகிலபாதகை : என்த. வு வ்‌ ட [ச்த்ம 
எண்‌ ஈர்‌ ரராண எகிணாளின்‌ | என்‌ எளி ளான? ஈ ஈரின்‌ | 
ண்ண ண்‌ ண ரன; வனின்‌ என ஈகளாரச்‌ ரானார்‌ ஏ ணா | 4 
பிடதத க ்‌ ்‌ ர்‌ ட்‌ 
கூடரத்திர்நாம்‌ வரோ குணஸ்‌ தவ மஹாத்‌ ஸ்ரீரங்கப்ருத்வீபதே 
ஸோயம்‌ எத்தபி ஸாபராததிவஹறாபாவே ந வித்யோததே; 
தஸ்மாத்‌ தைகவிதாபராதகரணே திஷ்டாவதா நித்ய; ்உட.. 
ப்ராப்தோதியேஷ மயா ப்ரசாசமதுலம்‌ ப்ராப்ஸ்யாம்யஹஷஞ்‌ ௪ ப்ரதாம்‌ () 
ஸ்ரீரங்கப்ருத்வீ பதே! தல்‌ ச்ஷாந்தி: ஸ்ரீரங்கராஜூனை ! உனது மிகச்சிறு பொறுமை 
ஸத்‌ ச ப்ர ு கென்னுன்‌ ருணமானது மஹாவைபவம்‌ பொருநர்‌ 
1 இ. ்‌ [4 
சாமி வர: குண: மதார்‌; ஸு தியன ; இச்குணமானது இரா கின்றதே யாகிலும்‌ 
ஸ்‌ அபி ஸாபராத ரிவஹ அபாவே அபராதஇகளின்‌ கூட்டம்‌ இல்லயாடில்‌ ப்ரகாசிக்கமாட்‌ 
௩ வித்யோததே ; தஸ்மாத்‌ கவித டாது; அ௮சலால்‌ பல்வகைக்‌ குநிதக்களையுஞ்‌ செய்‌. 
அபராத காணே நித்யச : ரிஷ்டாவதா அதில்‌ ௮கவாசமும்‌ ஊக்கழுள்ள அடியேணுலே இக்க 
3. ** ்‌ ப்ராப்‌ 2 தொொருணமானது இப்பற்ற பாகாசக்கை! யடை 
மயா எஷ: க்கல்‌ பத ப கின்றது ; (அடி பும்‌ உனது அதமாகுணதினத்‌ விளல்‌ 
கோதி; அஹம்‌ ௪ பாரதம்‌ பராம்‌ 2. செய்தவ னென்று) பெரும்‌ புகனழயடையப்‌ 
யாமி. போகின்‌, ்‌ 
குணக்கடலான எம்பெருமானுக்கு எண்ணில்‌ பல்‌ ணக்களிருக்காலும்‌ அவற்றின்‌ 
பொ.துமைக்குணமமே மிசச்சிறர்சுது, இது 0 (நுலயிதுவாய் தன, அ ரிரிசுமான பரா 
வாக்கம்‌ இருர்கால்காண்‌ இக்கணம்‌. மிகவிளன்‌ 12; இல்லைடல்‌ ஒளிாமூங்கும்‌, அசுவே 
அபரிமிதமான அபராதங்களைச்‌ செய்வத 3யே அள்லும்பக தலும்‌ அவல்கொண்டவளணான 
அடிம்யஹெருவணே யே இச்திருக்குணம்‌ மிகவினக்கமடையக்கடவ ழு, இதளை விளக்கச்‌ 
செய்வகணுுண்டாரும்‌ பெரும்புகரும்‌ எணக்ம்கு உரிக்‌ சாரும்‌. என்‌ ரூசாயிற்‌ று, ஸாபராத 
நிவஹாபாவே என்றபதத்தில்‌ (ஸாபராத] என்பனத நிவஹத்திற்கு விசசேவணமாக்‌க றப 
சாதங்களோமி- கூடின கூட்டம்‌? எண்று சபாருள்‌ கொள்ள நி ப்பது போருக்கா.௪, இப்படி 
ஸமாகாஇசசணமாகவன்‌ நிக்கே ** ஸ்ரபராதாநாம்‌ நிவஹ: 11 சான்‌ று வயாதிசாணமாக வம. 
கொள்ள 3வணும்‌. கூட்டமென்றபோதத. யாருடைய கூட்டமென்ன௮ துகாங்னைகயிறக்கு 
ஸாபாரதா: என்றது அபராத: என்றபடி, | கைக] எசப்சச்திற்கு ஈசப்சத்தகோடே 
ஸமாஸபமென்‌ ணர்‌ ச, ட்‌ ட ல (8) 


அனா சிரா ன்ற எரர்‌ சாளிள! சோகஈக்றாகக 4 ௭ னன | 
ஈணணச்சின்‌ ஒனாரக்‌ எ களி ! எ ஈனா ளி ஜனா ஈசர்‌ எர எள என | 5 
மதபபக்ஷ்பணைய யோஜயஸி சேத்‌ கோரேண தண்டேந மாம்‌ 
ரங்காதீச்வர கேவலாககரணாத்‌ துக்கம்‌ மமஸ்யாக்‌ மற தீ, 
தததீரஷ்டுர்‌ பவதோபி துக்க 2 துலம்‌ கோரம்‌ தயாளோ பவேத்‌ 
தஸ்மாத்‌ தே.பிஸுநாய மத்க்ருதமிதம்‌ ஸர்வம்‌ த்வயா கூம்யதாம்‌. (9) 
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தயாளோ ரங்காதீச்வர | மத்பாப க்ஷப 
ணாய கோரேண தண்டேக மாம்‌ யோஜ 
யஸி சேத்‌ கேவல அக காணாத்‌ மம 
மஹத்‌ துக்கம்‌ ஸ்யாத்‌: தத்‌ தரஷ்டு : 
பவத: அபி அதுலம்‌ கோரம்‌ துக்கம்‌ 
பவேத்‌; தஸ்மாத்‌ தே அபி ஸு்ுகாய 
மத்க்கு தம்‌ இதம்‌ ஸர்வம்‌ த்வயா க்ஷம்‌ 

யதாம்‌, 


நித்யாநுஸத்தேய ஸ்தோதீரமாலா 


காருணிகணான ஸ்ரீரங்கசாதனே 1! என்னுடையபாவக்‌ 
களைத்‌ தொலைப்பதற்காகக்‌ கொடிய தண்டனை யோடே 
என்னைச்‌ சேர்ப்பாயாகில்‌ [என்னைக்‌ கொடுமையாக 
தண்டிக்கு மளவில்‌] ரான்‌ வெறும்‌ ப்ரூவங்களையே 
செய்திருப்பதனணுல்‌ என க்கு (அர்த தண்டளையினுல்‌) 
மஹத்தான அக்கமுண்டாகும்‌. சான்‌ பிம்‌ அர்த 
துக்கத்தைக்‌ காணப்போகிற வுனகறும்‌ ( தயாளுத்வ 
ப்ரயுக்சமாக) ஒப்பற்ற கொடிய அக்சுநுண்டாகும்‌ ; 
அகவே நீயும்‌ ஸுகப்பநிவ தற்காக ஈரான்‌ செய்துள்ள 
இர்சப்பாவக்களை யெல்லாம்‌ மி பொப்பது ஈலம்‌, 


ஸ்ரீரங்கராதா! அணபவித்தே தரவேண்டிய அபரிமிதமான பாபற்களை சான செய்‌ இருக்‌ 
றேன தலால்‌ அவற்றைத்தீர்க்கக்‌ கொடிய தண்டனைகளோடே என்னைக்‌ கூட்டியேயாசு 
வேண்டும்‌, அப்போது சான்படும்‌ அயரங்களைக்கண்டு பாக்க துக்கிதவ ரூபமான தயாருண 
முடைய நீயும்‌ அக்கப்‌ படவே ேரும்‌, இப்படி ஸ்வுக்சு சதை ஸ்வயமேவ விளைத்‌ துக்கொள்வது 
ஈன்றோ? என்‌ குற்றங்களை ச்தமிக்துளிட்டால்‌ சானும்‌ க்கப்படவேண்டா, சியும்‌ அக்கப்‌ 
பட வேண்டா, என்னுடைய அக்கம்‌ எப்படியாவது இடக்கட்டும்‌ ; உன்னுடைய ணாகுதர்‌ 
இற்காக க்ஷமிப்பது ஈலம்‌ என்றாரா யிற்று, 


கறன்றாவறு பாதத்தில்‌ தயாளோ? 
 தயாளோ॥ பவகசு:*! என்று அர்வயிக்கும்‌, 


371 வர்‌ என்‌ எரி ஈ/ உணர்‌ எான்‌ ௭ எண்ணா ள்‌ எளி 
ரஸ்‌ ர னாசி! எ சள சாண ஸி ஜா 8 எரி ரி சர எண்‌ ॥64॥ 


என்று வஷ்டியான பாடமும்‌ சாண்டுதஅ, 
ஹேதுகர்ப்பவிசேகதணம. க்‌ (9) 


தேவ தீவால்‌ 


பாதந்ேேதே யதி ஸர்வபாப நிவஹாத்‌ 
வாக்உ மர்த்தனிதுரம்‌ ஜாயேத யதவா பவாத்‌ 
ப்ரதேத ஹி ததோ மாம்‌ ரக்ஷ்து தவத்கூடமா. 


இத்யுக்தம்‌ தவ 
தத்ராசக்த இதி 
தேவ ! த்வாம்‌ சரணம்‌ ப்ரபக்கம்‌ மாம்‌ 
அமிதுக்காரி அரக்யாச்யம்‌ (யதாததா) 
பாதக்தத யதி (அஹம்‌ தீவாம்‌ ஸர்வ 
பாபரிவஹாத்‌ மோக்ஷ்யிக்யாமி" இதி 
உக்தம்‌ தவ வாக்யம்‌ அர்த்த விதுரம்‌ 
ஜாமேத;.யத்வா பலாக்‌ தத்ர அசக்த? 
இதி ப்ரதேத ; தத: த்வத்‌ ஈடமா மாம்‌ 

ழ௧ ரச்ஷ்தி, 


சரணம்‌ ப்ரபந்தமபி மாம்‌ துச்காத்யநத்யாச்ரயம்‌ 


த்வாம்‌ மோக்ஷயிஷ்‌யாம்யஹம்‌, 
10) 


எம்பெருமானே 1 உன்னை மய தஞ்சமாகப்‌ பற்தியிருக்‌ 
இன்ற என்னையும்‌ துக்கக்களானவை 3 வடுிருரு 
புகலின்‌ திக்க என்னையே பற்றிகின்று சஈலியுமாகல்‌ 
து ஹம்‌ தலா ஸர்வபாபேப்யோ மோக்ஷமிஷ்யாமி!! 
என்று சொன்ன உனதுவார்தனசு பொருளற்ற்தாக 
ஆய்விமிம்‌ : அல்லது ரீ துர்க விஷயத்தில்‌ | ஸர்வபாப 
ராக்கணத்தில்‌ |] அசக்தி ென்ருவது விசாங்‌ விம்‌; 


னு 


அ. சலால்‌ உனது பொதறுமைக்குணம்‌ என்னைக்‌ காத்‌ 


இக. 


இருத்தேர்தி தட்டிலே அர்ஜுாகளை வ்யாஜமாகக்கொண்டு ௮ஸ்மதா இகளுக்கும்‌ ௮ 


வயிக்ரும்படியாக அ நுளிச்செய்கு 
க்ந்ணமகினு 


சாமசி்லோகார்ததம்‌ 
இலக்காக்கி யய க$வணுிமன்கிருா. 


பருதுபடாதபடிகிகு அழு. ம்யனை 
பிரானே 1 உ மாமேகம்‌ சரணம்‌ வ்ரஜா 


என்னு கட்டளையிட்டபடியே உன்னையே சாணமாகப்பற்றி நின்றேனடியேன்‌! இவ்வளவிதூம்‌ 


பாப்பலன்கள்‌ என்னைவந்து ஈலியாநின்‌ நன வே? 


ஹம்‌ திவா ஸர்வபாபேப்பயா மோக்த 


யிஷ்யாமி ?* என்றது பலிக்கப்பெறவிலலை யே: இதனுல்‌ அர்த சாமச்லோகம்‌ அர்த்தமில்லாத 


வார்த்தை பென்ோ, ஒரு௮சக்தள்‌ செ 


ரன்னவார்குதை வென்றோ. உலனில்‌ பரவினிமிமே; 


இப்படிப்பட்ட அவத்யத்தை ஸம்பாதத்லுத்‌ கொளவகத்காட்டிலும்‌ பஎன்லுடம்பிலமுக்கவ 


க //2ு௮ ரசு ரூம 
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சானே போக்கிச்‌ கொள்ளோணே? '1 என்றும்‌, ॥(*உன்னுடைய பாபங்களை சான்‌ க்ஷமித்தமுள 
[.] சோ௫ச்சக்கடவையோ?!! என்றுமருளிச்‌ செய்தபடியே ன பாபன்களை கூமித்து 
சாண்சின காத்தருள்வது ஈன்று ஏன்‌ ருராயிற்று, (*அரர்யாக்ரயம்‌”! என்பா மாம்‌ என்பதம்‌ ரு 
விசேஷணமாகக்‌ சொசாவது எஏற்ரும்‌, பாதுந்தே எண்று கிரியையிலஸே விசேஷணமாசக்‌ 
கொள்வ ஸ்வஸம்‌, -ப்ரதேத என்கிற கரியைக்கு பவார்‌. என்பது கர்த்தாவாகவுமாம்‌- 
இதி ( அயம்விஷயா) என்னு அத்யாஹரித்துகி கொள்ளக்கூடிய சானு சர்ச்சாவாகவுமாம்‌, (1ய 


ஈன்‌ ராச 968 ர உர்‌ என எரி: ரர்‌ ணாரா ஈ௪ 8 ரானி எனா | 
ஊனனிக்‌ எள்ளி ஈன னர்ண? என: எர ! எணணார்க்‌ ரண்‌ 0 பு 


க த்வம்‌. கஷரம்யணி சேதிகம்‌ மம க்ருதம்‌ தாஸ்த்யத்ர கரசித்‌ க்ட.இ; 
பூர்வம்‌ யாத்‌ ஸமபூத்‌ ததேவஹி புதர்‌ ஜாயேத நீஜ்ஜாயதாம்‌; 

யத்வா ஸ்யாததிகஞ்‌ ச ஸோபி ஸு மஜறாத்‌ லாயபோண்து மே தாதருச; 
ண்வாமித்‌ தாணஜநஸ்‌ தவாயமதிகம்‌ ஸ்வைரேணா தூரிபவேத்‌, 11 


ஸ்வாமிக்‌ மம க்ருதம்‌ இதம்‌ த்வம்‌ ௩ எம்னி ன்‌ ரானே ! என்னுடைய செய்சையான இரத ்‌்‌ 
க்ஷ£ம்யஸமி சேத்‌ அதர காசித்‌ குர்தி: பாபத்தை நீ ஈதமியாதொியில்‌ இதில்‌ யாதொரு 
காஸ்தி: பூர்வம்‌ யத்‌ மைபூத்‌ தத்‌ ஏவ அதிப ந்லதம இதுவைர ள்‌ ஆடன நட்த 

ர்க உ, ப்‌ ச்ர்க தா இப்பா யப்‌ பிண்டும்‌ மீண்டும்‌ சேசப்‌ 
ஹி பூக: ஜாயேத தத்‌ ஜாயதாம்‌; யத்‌ ௫, சட்ட ன க ரம்தத கோட்டும்‌ ; அல்லது 
வா அதிகம்‌ ச ஸ்யாத்‌ ஸ்‌: அபி மே முன்னிலும்‌ அதிகமாகவே சேர்க்தாலும்‌ கோட்டும்‌ ; 
எ0-முஹார்‌- லாப: அஸ்து; தாத்ருச: ஆதூவும்‌* எனக்குப்‌ பெரிய லாபமாகவே ஆயிர ; 
அயம்‌ தவ தாஸ்ஜநா அதிகம்‌ ஸ்வை அப படி.ப்பட்டி இர்து உனறு தாரஸஜன மான து மிக 

ரேண தூரீபவேத்‌, வும்‌ யதேஷ்டமாக விலகி அகன்ஜெழியும்‌, 


எம்பெருமானே! கான்செய்த குத்தக்களை சரமச்லோகத்தின்படியே க்நமிக்சருளாமல்‌ 
* கல்பகோடி சதேகாபி ௩ க்ஷ்மாமி வஸுக்தரே[ & என்றபடி நிகாஹக்திற்கே இலக்காக்கு 
ந/ண்வில்‌ அடியேனுக்கு ஹாகியொன்‌ றுமில்லை; சேவர்ருக்கே மிருத்த ஹாரியாகுமென்பது 
பசமதாற்பரியம்‌, அதுவே மேன்வூன்்‌ றப தங்களின்‌ மூதலிக்கப்படுகிறது, *பூதபூர்வம்‌ 
ம்ம பாவி திம்வாக கண்றுபழு உ இதுவரையில்‌ ' ம்உ்ராரசு பாபபலன்‌ சானகி அபூர்வமாக 
என்ன சேரிடப்போகிறது 1 சேர்த்த அக்கன்களை மாறிமாறி சோப்‌ பாடின்றன? அபூர்வமாக 
அளவுகடந்த துக்கங்கள்‌ மேர்க்தாலும்‌ சசொட்டுபேட ஈமக்குக்வடைக்கிற பொருள்‌ இக 
மாகம்வ கஇடைத்தால்‌ அதனைப்பெருத்சது லாபமாகவே 'கொள்ளுல்கணச்கிலே காணும்‌ 
கொள்ளக்கடவேன்‌, எனக்கு லாபமென்பறு மாத்திர மேயரன்றி உனக்‌ குப்பெருத்ச கஷ்ட 
மிமன்பதும்‌ பெதிச்சொன்ன அசக்கள்‌, கான்‌ உன்ன சருகக் களச்‌ சாம்க்தவணாகாமே சுன்‌ 
ஜெதியவன்றோ சேரும்‌! ௮னு உனக்கு ஈஷ்டமன் றோ! அகவே மகட்‌ சுப்பீப்போசாமே 
கோகக்கொள்ளப்பாராய்‌ என்ற தரயித்‌ று. ய்‌ ம்‌ (1ப்‌ 


எச்‌ ஜனா ஏர்ணன்‌ ஈர்‌ ஈன்‌ எ ஈன்‌ கணிகர்‌ சாணார்‌ ! 
ஈண்‌ என்‌ ணாள எர்‌ எ ரன்‌ ர சான எனா சார்ணரன்‌ ஸர்‌ ஈரி 25] 


ஸோஹம்‌ க்ஷறதீரதயா ஜுகுப்ளிததமம்‌ துஷ்காம நிதியம்‌ ண்மரத்‌ 
சூர்வத்‌ காமம சதபத ரபவம்‌ ஸ்ரீர ங்கப்ருத்வீபதே, 
ஏத்தி தே மறததோ விசுத்தமநஸா ண்மர்த்தும்‌ ந யுக்தம்‌ கலு 
கூாத்தியா விண்மர தத்‌ ததேோரஹமஸுகாக்‌ முந்தோ பவேயும்‌ ஸு$, 12 
[3] 
பசி 
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ஸ்ரீரங்கப்ருத்வீபதே ஸோஹம்‌ ௬ஷ-த்‌ 
ரதயா ஜுகுப்ஸிததமம்‌ துஷ்கர்ம நித்‌ 
யம்‌ ஸ்மாந்‌ காமம்‌ குர்வந்‌ அசுத்தரீதி 3 
அபலம்‌: ஏதத்‌ மத? தே விசுத்த 
ம௩ஸா ஸ்மர்த்தும்‌ ஈயுக்தம்‌ தலு; தத்‌ 
ஈஷாக்த்யா விஸ்மர : ததை அஹம்‌ 

அஸ்ஙகாத்‌ முக்த$ ஸதி பவேயம்‌, 


தித்யாநுந்தேய ன்தோதீரமாலா 


ஸ்ரீரங்கராஜனே ! பழைய சான்‌ நீசணாவிகயாலே மிக 
வும்‌ வெறுக்கத்தக்க துஷ்காமக்தை இடைவிடாது 
திர தித்துக்கொண்டி (வதை) மனம்போனபடி செய்து 
கொண்டி அசுத்தமான தன்மையை யுடையவளுக 
அயினைண்‌ ; இர்கிலைமையாரனது மஹாணுனவுனக்கு 
பரிசுத்சமான இருவுளள தினால்‌ ஸ்டமரிக்கத்தகாத 
தன்ர ; அசை கதமாருணத்தினுல்‌ மறக்து ன்ழ்சு, 
அப்படி. மறக்குமளவில்‌ அடியேன்‌ அக்கத்தினின்‌ 
னும்‌ விடுபட்டு அனர்தசாலியாக ஆவேன்‌, 


தம்முடைய பாபக்களை க்ூகமிக்ககதேண்டமமெ ன்பதத்து ரஸோக்தியாக ஒரு ஹேதுவை 
எண்ணப்பஞ்செய்கிருரிதில்‌, ஸ்ரீரங்கசாதமன ! பாபக்களைச்‌ செய்தா மான அவ) மன்‌ 
செய்யும்போதும்‌ அதற்ருப்‌ பூர்வாக்கமாக "அதைப்பற்றி ஸவ்கல்பிக்கும்போதம்‌ அவற்றை 
செஞ்சால்‌ நினைக்கவேண்டூசையா லே நினைத்து மிகவும்‌ அச க்கிபெற்றவனாயினன்‌, நீச 
மேேன்றிறையொன்று மிலேனென்‌ றிருக்கு மடியேனுக்கு இது தரும்‌, என்னா ரீ தண்டிக்க 
வேண்டில்‌ இப்படிசான்‌ செய்த பாவங்களை மெல்லாம்‌ எண்ணியெண்ணியன்‌ மர தண்டிக்க 
வேண்டும்‌, அப்படியெண்ணுவதுகானும்‌ உனக்கு அவத்யாவஹ்மன் மீரா 2 எதாத்ணான 
வெளக்கு இது தரமாயினும்‌ மஹானுனவுனக்கு இதுதகாதன்றோ, அகவ தண்டணக்காக 
வாகிலும்‌ சாண்ருற்துவ்கமன ண்மரித்து அவத்யம்‌ பெறுவஇநற்காட்டிலும்‌ கார்‌ இயிணால்‌ 
அவற்றை அறவே மறர்துவிரிவது ஈலம்‌, இதா ஈம்மிருவர்களும்‌ கோேகமாயவாடுிறது என்றா 
சாயிற்‌று, க்‌ ்‌ ்‌ (13) 


சிரச | ளின்‌ என ஈன 9 எர ராணாற ச ரானார்‌ | 3॥ 
தத்தத்கர்மபலாநுரூபமதிலோ லோகண்‌ த்வயா ஸண்ருஜ்ய?த 
தஸ்மாத்‌ கர்மவசம்வதத்வமதிகம்‌ வக்தும்‌ தவாபி க்ஷமம்‌, 


ஸ்ரீரங்கேச்வர தத்ப்ரசாத்திவிதயே ஆாந்தியா நிராக்ருதிய மே 
ஸர்வம்‌ பாதுமாசு தர்சய பவத்ஸ்வாதந்தீர்யமதியுல்ல்வலம்‌, 13 


பரீரங்கேச்வா அகில? லோக: தத்தத்‌ ஸ்ரீரங்கசாகனே 1! எல்லாவுளகமுறர்‌. அர்சுச்சு சரும 


கர்ம பல அறுருபம்‌ த்வயா ஸ்ருஜ்யதே: 
தஸ்மாத்‌ தர்ம வசம்வதத்வம்‌ அதிகம்‌ 
தவ அபி வக்தும்‌ ஈஷமம்‌; தத்ப்ரசாந்தி 
விதயே மே ஸர்வம்‌ பாதகம்‌ ௬ஷாக் தீயா 


பலன்களுக்குசு சுகஇயாக உண்ணால்‌ படைக்கப்பட 
றது 1 ஆதிலால்‌ கர்மபாளதர்தரியமான து அதிசுமாசக 
உனக்ரும்‌ சொல்ல ப்ராப்சமாகும்‌, ற்கு கா்மபார 
தர்கரியம்‌ குலைவசற்காக எனது ஸகலபாபங்களையும்‌ 


(௧1 ாணுமையினால்‌ தள்ளி உணஅனு ஸ்வாதர்தீரியத்சை ்‌ 


ிராக்குத்ய பவத்‌ ஸ்வாதந்த்ர்யம்‌ அத்‌ 
மிக்கபுகாபெற்றதாக ஈக்கரம்‌ காட்டியருள வேணும்‌, 


யுஜ்ஜ்வலம்‌ ஆசு தாசய. 


ஸ்ரீரங்கசாசனே! ஸம்ஸாரிகளான சாங்களே கருமங்களுக்கு வசப்பட்டவர்களென்‌ 
ற்பம்‌ (3 அப்படிப்பட்ட அனல்லாது ண்வதுந்துர சென்றும்‌ ப்சவபித் இயிருர் தும்‌ நீயும்‌ கார்ஸ்‌ 
பாதர்தாணகக்‌ காணுரின்ஞய்‌; எக்கனேயென்னில்‌; கவைஷம்யகைர்க்ருண்யே ௩ ஸாபேக்ஷ்த்‌ 
வாத்‌ என்ற ஸுிதாத்தின்படி அவரவர்கள்‌ செய்த கருமக்களுக்கு வசப்பட்டே ஸ்ருஷ்த 
களைச்‌ செங்துபோராகின்றபடியினுலே கர்மபாரதச்திரியம்‌ உனக்குது தவிர்க்க வொண் 
தாயிற்று. இது ஸ்ருஷ்டிலிஷயத்தில்‌ மாத்தாமன்றே. ஸ்ருஷட்யுபலக்ஷிசமான லோகறிர்‌ 
வராஹம்‌ முருவதினலும்‌ இக்கனேயன் றோ, இப்படி இந்த கர்மபாரசக்‌ தரியமே ஐங்ளுமள வில்‌ 
உன்னுடைய ஸ்வாதுக்‌இரியம்‌ புகாழிர்துபோமே $ இது தருஇியன்றே, அதலால்‌ அடியே 
னுடைய கருமங்களுக்குத்‌ தருர்சு பலனைச்‌ கொடுப்பதென்கிற, வழியிலேரின்‌ றா ஸ்வா தக்‌இரி 
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ய்ச்ன்தயிழக்‌ துஉகர்ம பாரதக்‌ இரியமாகிற அபக்யாதியை ஊம்பாதிக்சத்‌ இருவள்ளம்‌ பற்ருமல்‌ 
அடியேனுடைய பாபங்களையெல்லாம்‌ ஆமித்தருள்வது ஈன்று என்‌ சாாயிற்து, .,, (14) 


ச்ண் ! எரி எ்ராதா எல்‌ எர சர்‌ ரர்‌ எனி கனி உ எ ஈய 

ரர்‌ ௭ எ ஈக ர்‌ என்‌ உளார்‌ எனன ௭ எனி எச்‌ ணை எண (9 
பாரீரங்கெச வசோ மதீயமதுதநா வ்யக்தம்‌ தீவயா ச்ரூயதாம்‌ 
புண்யம்‌ தத்பலஸங்கமாதீரவிரஹாத்‌ பூயோ ந மாம்‌ ப்ராப்‌நுயாத்‌,. 
பாபம்‌ தைவ ததா, பலம்‌ விததுதே, சக்யம்‌ ந தத்வாரணம்‌ 
தத க்ஷாத்தியா தவ சக்யமேவ ததியம்‌ ஸத்யண்‌ தங்யா கீல்ப்யதாம்‌. .]4 
ஸ்ரீரங்கேச/ அதுகா மதீயம்‌ வச: ஸரீரங்கராகனே ! இப்போ அடியேனுடையதான 
வார்சுசையொன்று உன்ணுல்‌ ஈன்றாகக்‌ கேட்கப்‌ 
படவேண்டும்‌ ; (அனு யாதெனில்‌) புண்யமானது 
தத்‌ பல ஸங்க மாத்ர விரஹாத்‌ பூயட அதனுடைய பலனை விரும்பா தவளவயில்‌ பெரும்‌ 

ட பாலும்‌ இறு என்னை வந்துசேராது 1 பாபமோகவெண் 

மாம்‌ ௩ ப்ராப்நயாத்‌. பாபம்‌ (து) ததா ல்‌ அப்படி. யன்று: (அதசன்பலளை விரும்பாமுறி 
பபாணுலும்‌] பரியயாரன து பலனை வித்‌ சதறிரும்‌ ; 
அதுணனைத்தடுப்பது இஸாத்யம்‌; இப்படி தடுப்ப 
தானது உன்னுடைய ச்கமாருணத்தினுல்‌ ஸாத்யமே 
யாரும்‌ 3 அகம்வ இர்சு ௯தாரிதியானது உடனே 
தத்‌ இயம்‌ ஸ்த்ய: த்வயா கல்ப்யதாம்‌, உன்னால்‌ செய்யப்படட்டிம்‌. 


த்வயா வ்யக்தம்‌ ச்தயதாம்‌; புண்யம்‌ 


- கைவ: பலம்‌ விதந்தே: தத்வாணம்‌ ௩ 


சக்யம்‌: தத்‌ தவ ஈஷாக்தீயா சக்யம்‌ ஏவ: 


புண்யத்தித்னாம்‌ பாபத்தித்கும்‌. பறனனளிக்கும்‌ விஷய திலே ஒருவாசியுண்டி; 
அதாவது, புண்யம்‌ செய்பவர்கள்‌ அதன்‌ பலனை விரும்பினுல்கான்‌ அதுவக்தடையும்‌, விரும்‌ 
பாதவள்வில்‌ து” அணுகாது, பாபமோவென்னில்‌ அப்படிப்பட்டசல்ல: பாபபலனை 
விரும்பாமை நான்‌ பாபத்தைச்‌ சசய்கிமறனொன்றானும்‌. அசன்‌ பலன்‌ வரதே இரும்‌, இடி 
வேண்‌ செய்து டார வங்களுக் ப்‌ ஸ்ணன அக்கா பவர்கள்‌ கவிரா; பாபங்களை சான (ம்‌ ாறுத்து 
விட்டேன்‌! என்று கினைப்பிழிமளாஸில்‌ பாபக்களானவை பலன கொழிக்க மாட்டா 
வாசுலால்‌ அச்ச ௯ூதார்இினபச்‌ செய்தருள வேணுமென்று பிரார்த்‌ இக்கி்றனென்ருராயிற்று, 

7'“புண்யஸ்ய பலமிச்சந்தி புண்யம்‌ நேச்சர்தி மாகவா:, ஈபாபபலமிச்சந்தி பாபம்‌ குர்வந்தி 
ஸந்ததம்‌! | “புண்யத்தின்பபணுன ஸாுகாுபவச்தில்மாத்தசம்‌. உலகர்‌ விருப்பக்கொள்ளு 
இறுர்கள்‌; ணுல்‌ ஸ்ாதனமாகிய புண்யதசைச்‌ செய்வதில்லை, /மீபபலணான அக்கார பவதிஇில்‌ 
விருப்பமற்‌ ருக்கர்‌ செய்தேயும்‌ திதிணாதனமான பாபத்தை மாத்திரம்‌ இடைவிடாது 
செய்துபோருகின்‌ தன ஊ்தபடியே அடியேன்‌ செய்த பாவல்கறறுக்கு தேவரீருடைய ்க்ந்ணா 
யல்லது புகலில்லையென்ளுராயிற்று, தத்பலஸங்கமாத்ரவிரஹாத்‌ என்றன -வீசஹே ஸதி 
சான ற்படி, ரர்‌ ்‌ பா்‌ ்‌ (14) 


சிர ! ராணாராகள்‌; வரசிஈர்‌ ஏரின்‌: ஸர்‌ ஏசி, எனச்‌ ஈர்‌ எளி | 

ஈம்‌ ௭ ரண்‌ [கன்‌ எண: (எ எரி வ காள ர. ஏ எணனிர்‌ கா (பு 
ஸ்ரீரங்கேச்வர புண்யாபாபபலயோஸ்‌ ஸ்வாதிததாம்‌ கர்வதோ:; 
ஸ்ம வஷாம்‌ ஸுகது;கயோண்‌ ஸ்வயமஹம்‌ மக்நாசயோ மரமா, - 
ஸ்மர்த்தும்‌ ஐ ப்ரபவாமி இம்‌ புதரஹோ த்வாம்‌ அத்தரத்தண்‌ ஸ்இதம்‌ 
தத தே தவம்‌ க்ட.மயா நிரஸ்ய குரு மே.த்வத்த்யாநயோக்யாம்‌ தசாம்‌. 


[்‌்‌ 
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50 .... நித்யாதுஸ்த்தேய ஸ்தோத்ரமாலர்‌ 


ஸ்ரீரங்கேச்வர ! ஸர்வேஷாம்‌ ஸ்வாதீஈ ஸ்ரீரல்ககசாதனே ! (உலகல்‌) எல்லாகாயும்‌ தம்‌ வசப்‌ 
தாம்‌ குர்வதோ? பூண்ய- பாப பலயோ? படுத்திக்‌ கொள்ளுகின்ற பண்பா என்ற க்‌ பலனான 
ஸுக துகயோ₹ ஸ்வயம்‌ மக்க ஆசய? ட பஞ்ஷன்ற் வ்தம்ள்‌ ர ராணா ன்றா சஸ்து அபபட ட்கதி்‌ 
்‌ டர பட்டது ன்ற அடிம்யன்‌ என்னை பே ஸ்பரிக்க சக்இியற்றவனு 
அஹம்‌ மாம்‌ அபி ஸ்மர்த்தும்‌ ரு பாப யிருக்கின் மேன்‌ ; உள்வருக்‌ குள்ளே பஇர்து கிடக்கிற 
வாமி; அந்த அந்தா ஸ்திதம்‌ த்வாம்‌ (ஸ்ம உள்ளை எப ள்ழத்ன ச்ச றது சொல்ல 
கட்டன்‌ ச ம ட்‌ ்‌ ம்‌ மவணுூசிமா ரு சக்தியை சீ உன்னுடைய 
ர்த்தும்‌) கிம்‌ புல்‌: த்ரீ ்‌ தீலம்‌ தே ள்‌ பபண்னையினுல்‌ ப்‌ போம்டி. உண்ன யே இர்இப்பதறி 
ஈஷமயா ரிரஸ்ய. தவத்‌ தீயா௩ யோக்‌ ரிய நிலைமையை எனக்கு உண்டாக்கி யருள 
யாம்‌ தசம்‌ மே குரு, வேணும்‌, ப்‌ 
உலசுத்திவ்ர்கள்‌ புண்யமோ பாரப்மோ இரண்டிலொன்னறைச்‌ செய்து இரவேண்டும்‌ 
புண்யம்செய்தால்‌ அதன்‌ பலனணுன ஸாசாணபவத்திலே யிமிபடசோகின்ற, பாபம்‌ செய்தால்‌ 
அ சன்பலனான தக்காதுபவத்திலே யிடுபடரோடன்றது, அப்போது ஸ்வாத்மாவையே மற்றது 
இடக்கவேண்டிய தா௫ன்றது, இப்படி யாவனாயும்‌ சன்வசத்திலிமுக்கின்ற புண்யபாப 
பலன்களான இன்பதுன்பங்களில்‌ ஈபட்டு ஸ்வாத்மாவையே ப தர்தரதனன 2 அடியேன்‌ 
நில்சகாண வொண்ணாசதகிடத்திலே பதிர்துடெக்கின்ற தேவரினை ஸ்மரிக்க ப்ரஸ்கஇிலேச 
புமில்லையே; இன்கனே அடியேனபாழ்பட்டுப்‌ போகலாமமோர்‌ 0 வர்ருடைய ஆதமாருணதி 
திலை-- அடியேன்‌ கருமபலன் களுக்‌ சரிபட்டு தேவரை மர்‌ நகக் கப ந்வ த தியிர்தது 
மீதவரீணைச்‌ சர்‌ இிக்கவல்‌லெளும்படி செய்தருளவேணு மென்றாசாயிற்று, டக்க (15) 
3 


என்‌ உண்கிறார்‌ ஈசர்‌ ஜி எரிக்‌ ஸி ர வின 4 எண 
ணி ளா ! எண ஸர கணாரறாளள்சர்‌ எண ॥ (வ 


அல்பஞ்சேதநவேக்ஷணீயஸரணாவாரோப்ய தாம்‌ மத்க்ருதம்‌ 
இஞ்சித்‌ பூரி பவேதிதம்‌ யதி குர்க்‌ ஸம்ப்ரேஷ்்ய மே தயஜ்யதாம்‌, 
யத்வாதந்தமதந்தவைபவலு ஷோ ரங்கக்ஷமாவல்லப 
தவத்க்ஷாத்த்யா? கலு லக்ஷ்யதாமதுகுணாமாநீயதாம்‌ தத்‌ த்வயா: (16) 
ரங்காஷமாவல்லப! மத்‌ க்ருதம்‌ ஸ்ரீ ரங்கபூபதியய! நான்‌ செய்கு பாவமானது 
அல்பம்‌ சேத்‌ அர வேேசுஷணிய (தவர்‌ இருவுள்ளத்தினால்‌) சிறிதாகத்‌ தோற்று 
ரக்‌ ரோப்‌! ்‌ ட. உ மால்‌ கா க்கண்ணிட்டிறுக்கவணாம்‌ நரன 

த்தி ஆ ந்தா த்து இ ணை செய்தபாவமானது சிறிது அதிகமாகத்‌ தோதறு 
கிஞ்சித்‌ பூரி பவேத்‌ யதிமே குருர்‌ ஸ்ம்ப்‌ மானால்‌ அடியேனுடைய ஆசிரியர்களைக்‌ குடாக்ஷித்‌.து, 
ரேஷய தயஜ்யதாம்‌; யத்வா அந்தம்‌ விடப்படட்டும்‌. (என்னுடைய பாபம்‌) அளவுகடச்ச 
டம்‌ வத்‌ சரச இருக்குமாகில்‌ அந்தப்பாபமானது அபரிமித 
யதி த்க்‌ அகர தவவபபவ ௯ பய்‌ ச்‌ ச மான வைபவம்‌ வாய்க்து மேவரிருடைய ரமாருணதி 
எஷாக்தீயா: அநுகுணாும்‌ லாஷ்யதாம்‌ இர்ருப்‌ பொருத்‌ தமான இலக்காயிருக்குர்சன்மையை 

த்வயர தர்‌.யதாம்‌. தேவரால்‌ ௮டைவிக்கப்படட்டும்‌, 
அடியேன்‌ செய்சுபாவக்கள்‌ உண்மையில்‌ அளவுகடக்தவையேயானாலும்‌ தேவரீர்‌ 

இருவுள்ளத்தால்‌ ஒரு கால்‌ ஆனவை னுற்பமாகத்‌ தோன்றினால்‌ இதுவொரு பொருளோ 
வென்று இகழ்ந்து காணாக்கண்ணிட்டிருக்கவமையும்‌? அக்கனன் திக்க அடியேன்‌ செய்த 
பாவங்கள்‌ சிறிது பெரியனவாகதி சோனதினுல்‌ * பிதாமஹும்‌ நாதமுரிம்‌ விலோக்ய ப்ர்வீத 
மத்வ்குத்த மசிந்தமித்வார்‌ என்கிறபடியே அடியேனுடைய ஆசிரிய களைக்‌ கடாக்ஷித்து அல 
ளுடைய குடல்துடக்குடையனன்றோவிவன்‌: என்று கொண்டு அவர்களுக்காக விட்டுத்‌ 
தொலைக்க வமையும்‌, அக்வனுமன்‌ திக்சே அமியேன்‌ செய்த பாவங்கள அபரிமிதன்களாகேே 
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ஷூமாஷோடசி ஸ்தோத்ரம்‌ 


திருவுள்ளத்தில்‌ தோன்றுமாகில்‌, எப்படிப்பட்ட ருற்தக்களையும்‌ பொன்க்கவல்ல பெறுமை 
வாய்ந்த தேவரீருடைய கதமாருணத்திற்குத்‌. திருந்த இல்க்காக்சகியருளவமையும்‌, ஆகவே, எர்த 


விதத்‌ இலும்‌ அடும்‌ பயனுடைய பாபன்கள்‌ அடியேனை பழன நிகாஹிக்சைக்கு 
வொண்ணாதென்னு வித்ஞாபித் தாயிற்று, 


உணுப்பாசு 


(6). 


உம்ம்‌ குற 


ண்ணி னங்க ண ணி 
அணக ளாறர்ராள ஈர்‌ காள ! ரர தாள எனு [5 


ஸந்தியக்தஸணர்வவிஹிதகரியம்‌ 
ச்ரத்தாளும்‌ அதவ வயது பகம்‌ த்தியக்‌ 


ட்டர்‌ அகா 
பட்‌ 


அதியக்ததாஸ்‌ இதத கற்று ணய 


ம்‌ ரங்கராஜ. பரயா கீருபயா கமண்வ,. 


நட்‌: "ஸந்த்யக்த ஸர்வ: விஹித 
க்ரியம்‌ அர்த்த தாம சாரத்தாளும்‌ அந்‌ 
வஹம்‌ அறிஷ்டித ரிர்த்ம கருத்மம்‌ அத்‌' 
யந்த நாஸ்திகம்‌ அரா த்மதண உபபச்ஈம்‌ 

மாம்‌ பரயா க்ருபயா ௬்ஷமஸ்வ 


12) 
'சாஸ்தாரங்களில்‌ கிஜிச்சப்பட்ட 
த்களையும்‌.. அறவே ஸிட்டவளாயும்‌ 
ய ஊற்ற ளளவனுயும்‌ சாஸ்தி 
ஹிக்கப்பட்ட நஇிலிளைகளையே நிச்சலும்‌ 
செய்து போருமவனுயும்‌ மிகவும்‌ சாஸ்இகளுயும்‌ இய 
குணக்கள்‌ நிரம்பின வணுயுமிருக்கெ அடியேளைப்‌ பால 
க்ருன: பினு. கதமித்தருளவே ணும்‌, 


ஸ்ரீரக்சரா சன! 


ளி காண்‌ கஸ்ர்‌ கஷாளிளரிர்‌; தாசன்‌ ராண ஜா: | 
ண்ணா எணராரி நின: எளி ௭ ரன்னர்‌ கணி ரான்‌ 1 ௮ 


ஸ்ரீமாத்‌ கூராத்வவாயே கலசஜலதிதெள கெளஸ்துபாபேசவ தீர்ண;. 

ட்டை தவ்யாஸபட்டாரகததயவரேோ ரங்சராஜுஸ்ய ஹ்ருதய, 
வதாசார்யாக்ர்யமாமா விதிதகுணகணே ரங்கிணஸ்‌ ஸ்தோதீரமேதத்‌ 

சக்ரே நித்யாபிஜப்யம்‌ ஸகலத.நுப்ருதாம்‌ ஸர்வபாபாதுத்தயை. (18) 


கூராக்வவாயே கல ௪ ஜலரிதேள 
கேளஸ்துபாப: அவதீர்ண? ஸ்ரீவேதவ்‌ 
யாஸ பட்டாரக த௩யவர? ॥ங்கராஜஸ்ய 
ஹ்ருத்பா விதிததணகண? ஸ்ரீமாந்‌ 
வேதாசார்யாகர்ய ஈாமா ஏங்கின? 
ஸ்தோத்ரம்‌ தத்‌ ஸதல தநுப்ருதாம்‌ 
ஸர்வபாப அபஙத்த்ணமை நிதிய அபிஜப்‌ 

யம்‌ சக்மோ, 


கூரருலமாகிற, பாத்கடலிலே கெள்ஸ்துபமாணிபோல்‌ 
அவதரித்தவரும்‌ ஸ்ரீ 2வசவ பாஸ பட்டருடைய இருச்‌ 
ருமாசரும்‌ ஸ்ரீரங்கராகனுக்குத்‌ இருவுள்ள முகந்த 
வரும்‌ இரத்ப்சவஙிக்சமான திருக்குண சதன்‌ களை 
யுடையவருமான  1ஸ்ரீகவசாசார்யபட்ட ரென்பவர்‌ 
ஸ்ரீரங்சகராசனண்‌ விஷயமான ஸ்தோதாமாகய இந்து 
கதமாஷோடசியை ஸமஸ்த ப்சாணிகளுக்கும்‌ ஸகல 
பாபக்களும்‌ திருகசைக்கு நிதியமும்‌ அசனுணர்சிக்கத்‌ 
சுக்கசாசு அருளிச்‌ செய்தார்‌, 


(இது இரத ஸ்தோத்கர்த்சாலின்‌ ஈஷ்யர்களிலொருவர்‌ பனித்த.) 


நய ப்ப பபப போப ப பபப போட ச பணடச்க பப்ப பப்ப சபரக 
“| ஸ்ரீகாஞ்சீ பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌ இயற்றிய த்‌ 


்‌ க்ஷமாஷோடசியுரை முற்றுப்பெற்றது, 
தய ப்பப பபப யப்பப்பரப ப்ப பப்பபப்பபர்பரபரபர்ல ய்ய 


ஈம்‌ ://௮௮ி௮ணு/௨.௦10 


